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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu der Initiative der Bundesrepublik Deutschland und der Franzosischen Republik im
Hinblick auf die Annahme eines Rahmenbeschlusses des Rates iiber die Anerkennung
und Uberwachung von Bewiihrungsstrafen, alternativen Sanktionen und bedingten
Verurteilungen

(6480/2007 — C6-0129/2007 — 2007/0807(CNS))

(Verfahren der Konsultation)
Das Europdische Parlament,

— 1in Kenntnis der Initiative der Bundesrepublik Deutschland und der Franzosischen
Republik (6480/2007)!,

— gestiitzt auf Artikel 31 Absatz 1 Buchstaben a und ¢ und Artikel 34 Absatz 2 Buchstabe b
des EU-Vertrags,

— gestiitzt auf Artikel 39 Absatz 1 des EU-Vertrags, gemill dem es vom Rat konsultiert
wurde (C6-0129/2007),

— gestiitzt auf die Artikel 93 und 51 seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres
(A6-0356/2007),

1. billigt die Initiative der Bundesrepublik Deutschland und der Franzdsischen Republik in
der gednderten Fassung;

2. fordert den Rat auf, den Text entsprechend zu édndern;

3. fordert den Rat auf, es zu unterrichten, falls er beabsichtigt, von dem vom Parlament
gebilligten Text abzuweichen;

4. fordert den Rat auf, es erneut zu konsultieren, falls er beabsichtigt, die Initiative der
Bundesrepublik Deutschland und der Franzdsischen Republik entscheidend zu dndern;

5. beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den Regierungen der Bundesrepublik Deutschland und der
Franzosischen Republik zu libermitteln.

Von der Bundesrepublik Deutschland und Anderungen des Parlaments
der Franzdsischen Republik
vorgeschlagener Text

1 ABL. C ... / Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
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Anderungsantrag 1

Initiative der Bundesrepublik Deutschland
und der Franzosischen Republik im
Hinblick auf die Annahme eines
Rahmenbeschlusses des Rates iiber die
Anerkennung und Uberwachung von
Bewihrungsstrafen, alternativen
Sanktionen und bedingten Verurteilungen

Titel

Initiative der Bundesrepublik Deutschland
und der Franzdsischen Republik im
Hinblick auf die Annahme eines
Rahmenbeschlusses des Rates iiber die
Anerkennung, Uberwachung und
Vollstreckung von Bewihrungsstrafen,
alternativen Sanktionen und bedingten
Verurteilungen

Begriindung

Der Anwendungsbereich des Rahmenbeschlusses umfasst die Uberwachung von
Bewdhrungsmafinahmen und alternativen Sanktionen und sonstige Entscheidungen im
Zusammenhang mit der Vollstreckung von Bewdhrungsstrafen, alternativen Sanktionen und
bedingten Verurteilungen. Genau dies umfasst die vorgeschlagene Formulierung

,» Uberwachung und Vollstreckung *.

Anderungsantrag 2
Erwéagung 5

(5) Dieser Rahmenbeschluss achtet die
Grundrechte und wahrt die in Artikel 6 des
Vertrags iiber die Européische Union
anerkannten Grundsitze, die auch in der
Charta der Grundrechte der Européischen
Union, insbesondere in deren Kapitel VI,
zum Ausdruck kommen. Keine
Bestimmung dieses Rahmenbeschlusses
sollte in dem Sinne ausgelegt werden, dass
sie es untersagt, die Anerkennung eines
Urteils und/oder die Uberwachung einer
BewidhrungsmalBnahme oder alternativen
Sanktion abzulehnen, wenn objektive
Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die
Bewidhrungsmafinahme oder alternative
Sanktion zum Zwecke der Bestrafung
einer Person aus Griinden ihres
Geschlechts, ihrer Rasse, Religion,
ethnischen Herkunft,
Staatsangehorigkeit, Sprache, politischen
Uberzeugung oder sexuellen Ausrichtung
verhiangt wurde oder dass die Stellung
dieser Person aus einem dieser Griinde
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(5) Dieser Rahmenbeschluss achtet die
Grundrechte und wahrt die in Artikel 6 des
Vertrags iiber die Européische Union
anerkannten Grundsitze, die auch in der
Charta der Grundrechte der Européischen
Union, insbesondere in deren Kapitel VI,
zum Ausdruck kommen. Keine
Bestimmung dieses Rahmenbeschlusses
sollte in dem Sinne ausgelegt werden, dass
sie es untersagt, die Anerkennung eines
Urteils und/oder die Uberwachung einer
BewihrungsmalBnahme oder alternativen
Sanktion abzulehnen, wenn objektive
Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die
Bewidhrungsmafinahme oder alternative
Sanktion unter offensichtlicher
Verletzung der in den Vertrigen der
Europdischen Union verankerten
Grundrechte verhingt wurde.
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beeintriichtigt sein konnte.

Anderungsantrag 3
Erwégung 6

(6) Dieser Rahmenbeschluss sollte jedem
Mitgliedstaat die Freiheit zur Anwendung
seiner verfassungsmifigen Regelung des
Anspruchs auf ein ordnungsgemaéBes
Gerichtsverfahren, der
Vereinigungsfreiheit, der Freiheit der
Presse und der Freiheit der
Meinungsiullerung in anderen Medien
belassen.

(6) Dieser Rahmenbeschluss sollte jedem
Mitgliedstaat die Freiheit zur Anwendung
seiner verfassungsmafligen Regelung des
Anspruchs auf ein ordnungsgeméBes
Gerichtsverfahren, der
Vereinigungsfreiheit, der Freiheit der
Presse und der Freiheit der
Meinungsiuflerung in anderen Medien
sowie allgemein aller
verfassungsrechtlichen Vorschriften, die
Grundrechte betreffen und deren
Anwendungsbereich nicht mit dem Wesen
der Vollstreckung der Mafinahmen
unvereinbar ist, belassen.

Anderungsantrag 4
Erwédgung 8

(8) Die gegenseitige Anerkennung und
Uberwachung von Bewihrungsstrafen,
alternativen Sanktionen und bedingten
Verurteilungen im Vollstreckungsstaat soll
die Aussichten auf soziale
Wiedereingliederung der verurteilten
Person erhohen, indem dieser die
Moglichkeit verschaftt wird, die
familidren, sprachlichen, kulturellen und
anderen Beziehungen aufrechtzuerhalten;
es soll aber auch die Kontrolle der
Einhaltung von Bewédhrungsmafinahmen
und alternativen Sanktionen verbessert
werden mit dem Ziel, neue Straftaten zu
unterbinden und damit dem Gedanken des
Opferschutzes Rechung zu tragen.
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(8) Die gegenseitige Anerkennung und
Uberwachung von Bewihrungsstrafen,
alternativen Sanktionen und bedingten
Verurteilungen im Vollstreckungsstaat soll
die Aussichten auf soziale
Wiedereingliederung der verurteilten
Person erh6hen, indem dieser die
Moglichkeit verschaftt wird, die
familidren, sprachlichen, kulturellen und
anderen Beziehungen aufrechtzuerhalten;
es soll aber auch die Kontrolle der
Einhaltung von Bewédhrungsmafinahmen
und alternativen Sanktionen verbessert
werden mit dem Ziel, neue Straftaten zu
unterbinden und damit dem Gedanken des
Opferschutzes und dem Schutz der
Gesellschaft im Allgemeinen Rechung zu
tragen.
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Begriindung

Bei der Nennung des Zwecks der Unterbindung neuer Straftaten nach dem Grundsatz des
Opferschutzes wurde ein Grundgedanke fallen gelassen, namlich der Schutz der Gesellschaft.
Dieser Gedanke besitzt mit Blick auf die Verwirklichung des Raums der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts zweifelsohne einen hohen Stellenwert.

Anderungsantrag 5
Considerando 9

(9) Zur Sicherstellung eines effektiven
Informationsaustausches tiber alle fiir die
Frage der Bewéhrung relevanten Umsténde
werden die Mitgliedstaaten ermuntert, im
Rahmen ihrer nationalen Gesetzgebung zu
ermdglichen, dass die Ubernahme der
Uberwachung von Bewiih-
rungsmafBnahmen und alternativen
Sanktionen in den nationalen Registern
dokumentiert wird.

(9) Zur Sicherstellung eines effektiven
Informationsaustausches tiber alle fiir die
Frage der Bewéhrung relevanten Umsténde
werden die Mitgliedstaaten ermuntert, im
Rahmen ihrer nationalen Gesetzgebung zu
ermdglichen, dass die Ubernahme der
Uberwachung von
Bewidhrungsmafinahmen, alternativen
Sanktionen und bedingten Verurteilungen
in den nationalen Registern dokumentiert
wird.

Begriindung

Die Einbeziehung bedingter Verurteilungen steht im Einklang mit dem allgemeinen

Anwendungsbereich des Rahmenbeschlusses.

Anderungsantrag 6
Artikel 1 Absatz 1

1. Ziel dieses Rahmenbeschlusses ist es zur
Erleichterung der sozialen Wieder-
eingliederung einer verurteilten Person
sowie zur Verbesserung des Opferschutzes
die Regeln festzulegen, nach denen ein
Mitgliedstaat Bewihrungsmafinahmen,
die auf der Grundlage eines in einem
anderen Mitgliedstaat ergangenen Urteils
verhdingt wurden, oder in einem solchen
Urteil enthaltene alternative Sanktionen
iiberwacht und alle weiteren im
Zusammenhang mit der Vollstreckung
dieses Urteils stehenden Entscheidungen
trifft, soweit er hierfiir zustindig ist.
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1. Ziel dieses Rahmenbeschlusses ist es,
die soziale Wiedereingliederung einer
verurteilten Person zu erleichtern und den
Opferschutz und den Schutz der
Gesellschaft zu verbessern sowie im Fall
von Straftiitern, die nicht im
Ausstellungsstaat wohnen, die
Anwendung geeigneter
Bewdihrungsstrafen, alternativer
Sanktionen und bedingter Verurteilungen
zu erleichtern. Mit Blick auf die
Erreichung dieser Ziele werden in diesem
Rahmenbeschluss die Regeln aufgestellt,
nach denen der Mitgliedstaat, in dem die
verurteilte Person ihren rechtmdifiigen
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gewohnlichen Aufenthalt hat, die in
einem anderen Mitgliedstaat ergangenen
Urteile anerkennt und die
Bewdhrungsstrafen, alternativen
Sanktionen und bedingten Verurteilungen
iiberwacht und vollstreckt.

Begriindung

a) Die Ziele des Rahmenbeschlusses miissen im Hinblick auf den Schutz einer
Strafrechtspolitik, die Alternativen zur Freiheitsstrafe (alternative Sanktionen,
Bewdhrungsstrafen und bedingte Verurteilungen als ,, Strafen “, die sich vom Freiheitsentzug
unterscheiden) fordert, eindeutig sein. b) Auf die Regeln fiir die Anerkennung muss Bezug
genommen werden, denn die Uberwachung setzt die gegenseitige Anerkennung voraus.

¢) Dieser Rahmenbeschluss muss der verurteilten Person nur ein Recht auf Anhérung
gewdhren, das selbstverstdindlich einen Rechtsanspruch und kein Grundrecht darstellt.

Anderungsantrag 7
Artikel 1 Absatz 2

2. Dieser Rahmenbeschluss gilt nur fiir die
Anerkennung von Urteilen und die
Ubernahme der Zustindigkeit fiir die
Uberwachung von
Bewdihrungsmafinahmen und alternativen
Sanktionen sowie fiir alle weiteren
gerichtlichen Entscheidungen im Sinne
dieses Rahmenbeschlusses. Dieser
Rahmenbeschluss gilt nicht fiir die
Vollstreckung eines Urteils in Strafsachen,
durch das eine freiheitsentziechende Strafe
oder Maflnahme verhidngt wird und das in
den Anwendungsbereich des
Rahmenbeschlusses 2007/.../J1 des Rates
fallt. Anerkennung und Vollstreckung von
GeldbuBen oder Geldstrafen und
Einziehungsentscheidungen richten sich
nach den Rechtsakten, die zwischen den
Mitgliedstaaten anwendbar sind,
insbesondere dem Rahmenbeschluss
2005/214/J1 des Rates vom 24. Februar
2005 iiber die Anwendung des Grundsatzes
der gegenseitigen Anerkennung von
Geldstrafen und GeldbufB3en und dem
Rahmenbeschluss 2006/783/JI des Rates
vom 6. Oktober 2006 iiber die Anwendung
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2. Dieser Rahmenbeschluss gilt nur fiir die
Anerkennung von Urteilen und die
Ubernahme der Zustindigkeit fiir die
Uberwachung und Vollstreckung von
Bewdihrungsstrafen, alternativen
Sanktionen und bedingten Verurteilungen
sowie fiir alle weiteren Entscheidungen im
Sinne dieses Rahmenbeschlusses. Dieser
Rahmenbeschluss gilt nicht fiir die
Vollstreckung eines Urteils in Strafsachen,
durch das eine freiheitsentziechende Strafe
oder Maflnahme verhidngt wird und das in
den Anwendungsbereich des
Rahmenbeschlusses 2007/.../J1 des Rates
fallt. Anerkennung und Vollstreckung von
GeldbuBen oder Geldstrafen und
Einziehungsentscheidungen richten sich
nach den Rechtsakten, die zwischen den
Mitgliedstaaten anwendbar sind,
insbesondere dem Rahmenbeschluss
2005/214/J1 des Rates vom 24. Februar
2005 tiber die Anwendung des Grundsatzes
der gegenseitigen Anerkennung von
Geldstrafen und Geldbuf3en und dem
Rahmenbeschluss 2006/783/JI des Rates
vom 6. Oktober 2006 iiber die Anwendung
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des Grundsatzes der gegenseitigen des Grundsatzes der gegenseitigen

Anerkennung von Anerkennung von
Einziehungsentscheidungen. Einziehungsentscheidungen.
Begriindung

a) ,, Bewdhrungsmafsnahmen “ sind keine ,, Strafen “; sie sind, wie es in Artikel 2 Buchstabe e
richtig heifst, ,, Auflagen und Weisungen, die [...] im Zusammenhang mit einer
Bewdhrungsstrafe oder einer bedingten Verurteilung [...] verhdngt werden . b) Die
Ersetzung von ,, weiteren gerichtlichen Entscheidungen * durch ,,weiteren Entscheidungen *
dient der terminologischen Kohdrenz (vgl. Artikel 12, 14 und 15).

Anderungsantrag 8
Artikel 2 Buchstabe b Ziffer ii

i1) nach VerbiiBung eines Teils der i1) nach VerbiiBung eines Teils der
freiheitsentziehenden Strafe oder freiheitsentziehenden Strafe oder
MaBnahme (bedingte Entlassung); MaBnahme (Entscheidung iiber eine

bedingte Entlassung / Strafaussetzung zur
Bewiihrung) unter Auferlegung einer
oder mehrerer Bewihrungsmafinahmen

Anderungsantrag 9

Artikel 2 Buchstabe c
c) ,,alternative Sanktion* eine Auflage oder c) ,,alternative Sanktion® eine Auflage oder
Weisung, die als eigenstdndige Strafe Weisung, die als eigenstdndige Strafe
verhéngt wird und keine verhdngt wird und weder einen
freiheitsentziehende Strafe, Freiheitsentzug noch die Zahlung eines
freiheitsentziehende Mafinahme oder Geldbetrags beinhaltet;
Geldstrafe ist,

Begriindung

Addquatere Formulierung fiir die Art der in einem Urteil enthaltenen alternativen Sanktionen,
die keine Strafen sind, aber nur von einem Richter verhdngt werden konnen.

Anderungsantrag 10

Artikel 2 Buchstabe d
d) ,,bedingte Verurteilung* die d) ,.bedingte Verurteilung* die
Entscheidung eines Gerichts, bei der die Entscheidung eines Gerichts, bei der die
Verhidngung einer Strafe gegen Verhidngung einer Strafe unter
Auferlegung einer oder mehrerer Auferlegung einer oder mehrerer
PE391.992v02-00 10/35 RR\688451DE.doc



Bewihrungsmaflnahmen bedingt
ausgesetzt ist;

Bewihrungsmallnahmen bedingt
ausgesetzt wurde;

Anderungsantrag 11
Artikel 2 Buchstabe g

g) ,,Vollstreckungsstaat* den Mitgliedstaat,
in dem die Bewédhrungsmafinahmen und
alternativen Sanktionen {iberwacht werden
und in dem alle weiteren im
Zusammenhang mit der Vollstreckung des
Urteils stehenden Entscheidungen
getroffen werden, sofern er hierfiir die
Zustiindigkeit iibernommen hat.

g) ,,Vollstreckungsstaat™ den Mitgliedstaat,
in dem die Bewédhrungsmafinahmen und
alternativen Sanktionen liberwacht werden
und in dem nach einer Entscheidung
gemdf} Artikel 7 alle weiteren im
Zusammenhang mit der Vollstreckung von
Bewdhrungsstrafen, alternativen
Sanktionen und bedingten Verurteilungen
stehenden Entscheidungen getroffen
werden.

Anderungsantrag 12
Artikel 2 Buchstabe g a (neu)

ga) ,rechtmidfiger gewohnlicher
Aufenthalt” den Ort, an dem die
betreffende Person ihren stindigen
Interessenschwerpunkt begriindet hat, der
unter Zuhilfenahme aller relevanten
Fakten festzulegen ist.

Begriindung

,, Aufenthalt * ist ein gemeinschaftlicher Begriff, der sich auf die einzelstaatlichen Systeme
nicht iibertragen ldsst. Folglich muss dieser Rahmenbeschluss eine Begriffsbestimmung
enthalten, ndmlich diejenige, die in der Rechtsprechung des EuGH angegeben wird.

Anderungsantrag 13
Artikel 3

Dieser Rahmenbeschluss bertihrt nicht die
Verpflichtung zur Achtung der
Grundrechte und der allgemeinen
Rechtsgrundsitze gemif Artikel 6 des
Vertrags iiber die Europdische Union.

RR\688451DE.doc

Dieser Rahmenbeschluss bertihrt nicht die
Verpflichtung zur Achtung der
Grundrechte und der allgemeinen
Rechtsgrundsitze geméall Artikel 6 des
Vertrags iiber die Europdische Union und
den Verfassungen der Mitgliedstaaten.
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Begriindung

Die Werte der Vertrdge der Union sind im Wesentlichen auch Werte der Verfassungen der
Mitgliedstaaten. Die Kataloge von Grundrechten sind erweiterbar.

Anderungsantrag 14
Artikel 4 Absatz 1

1. Jeder Mitgliedstaat teilt dem
Generalsekretariat des Rates mit, welche
Justizbehorde oder Justizbehorden nach
seinen nationalen Rechtsvorschriften
gemal} diesem Rahmenbeschluss zustindig
ist bzw. sind, wenn dieser Mitgliedstaat der
Ausstellungsstaat oder der
Vollstreckungsstaat ist.

1. Jeder Mitgliedstaat teilt dem
Generalsekretariat des Rates mit, welche
Behorde oder Behdrden nach seinen
nationalen Rechtsvorschriften gemaf3
diesem Rahmenbeschluss zustandig ist
bzw. sind, wenn dieser Mitgliedstaat der
Ausstellungsstaat oder der
Vollstreckungsstaat ist. Das Verzeichnis
der zustindigen Behorden wird im
Amtsblatt der Europdischen Union
veréffentlicht.

Begriindung

Dieser Rahmenbeschluss enthdlt Vorschriften iiber die Rolle weiterer Behorden als der
Justizbehérden oder der Behorden mit justiziellen Funktionen (z. B. Polizei- oder
Verwaltungsbehorden ohne justizielle Funktionen). Daher ist es gerechtfertigt, in diesem
Artikel 4 — jedoch nicht im gesamten Wortlaut des Rahmenbeschlusses (vgl. Begriindung zu
Artikel 6 Absatz 1 und Artikel 7 Absatz 1) — den Ausdruck ,,Justizbehorden * durch
,,zustdindige Behorden “ zu ersetzen. Die Bezeichnung der Behorden hdngt von dem jeweiligen

konkreten Bereich dieses Rahmenbeschlusses ab.

Anderungsantrag 15
Artikel 5 Absatz 1

1. Ein Urteil, das eine oder mehrere der
folgenden Bewdhrungsmafinahmen oder
alternativen Sanktionen enthilt, kann an
einen anderen Mitgliedstaat, in dem die
verurteilte Person ihren rechtméafigen
gewohnlichen Aufenthalt hat, zum Zwecke
der Anerkennung und Ubernahme der
Uberwachung dieser MaBnahmen und
Sanktionen tibermittelt werden:

PE391.992v02-00

1. Ein Urteil oder eine Entscheidung iiber
eine bedingte Entlassung, das bzw. die
eine oder mehrere der folgenden
Bewéhrungsmalinahmen oder Auflagen
oder Weisungen enthilt, kann an einen
anderen Mitgliedstaat, in dem die
verurteilte Person ihren rechtméfigen
gewohnlichen Aufenthalt hat, zum Zwecke
der Anerkennung und Ubernahme der
Uberwachung dieser MaBBnahmen bzw.
Auflagen oder Weisungen iibermittelt
werden. In der Bescheinigung gemdf
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Artikel 6 konnen zu
Uberwachungszwecken eine oder mehrere
der Bewdihrungsmafinahmen oder der in
einem Urteil enthaltenen Auflagen oder
Weisungen aufgefiihrt sein:

Begriindung

Notwendige Klirung fiir den Fall, dass der Ausstellungsstaat nicht die Uberwachung
samtlicher in dem Urteil aufgefiihrten Mafinahmen beantragen will.

Anderungsantrag 16
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe a

a) Verpflichtung der verurteilten Person,
der zustdndigen Behorde des
Vollstreckungsstaats jeden
Wohnsitzwechsel mitzuteilen;

a) Verpflichtung der verurteilten Person,
der zustidndigen Behorde des
Vollstreckungsstaats jeden Wohnsitz- oder
Arbeits- bzw. Ausbildungsplatzwechsel
mitzuteilen;

Anderungsantrag 17
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b

b) Verpflichtung, bestimmte Orte im
Ausstellungs- oder Vollstreckungsstaat
ohne Erlaubnis nicht zu verlassen oder zu
betreten, sowie sonstige Anordnungen, die
die Lebensfithrung, den Aufenthalt, die
allgemeine und berufliche Bildung, die
berufliche Tatigkeit oder die
Freizeitgestaltung betreffen;

b) Verpflichtung, bestimmte Orte im
Ausstellungs- oder Vollstreckungsstaat
ohne Erlaubnis nicht zu betreten, sowie
sonstige Anordnungen, die die
Lebensfiihrung, den Aufenthalt, die
allgemeine und berufliche Bildung, die
berufliche Tatigkeit oder die
Freizeitgestaltung betreffen;

Anderungsantrag 18
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe e

e) Verpflichtung, den durch die Tat
verursachten Schaden wieder
gutzumachen;

e) Verpflichtung, den durch die Tat
verursachten Schaden wieder gutzumachen
und der zustindigen Behorde des
Volistreckungsstaats die Erfiillung dieser
Verpflichtung zu melden;

Anderungsantrag 19

RR\688451DE.doc
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Artikel 5 Absatz 1 a (neu)

la. Fiir die Zwecke dieses
Rahmenbeschlusses muss die Person, die
vor Gericht steht, vor der Entscheidung
iiber eine bedingte Entlassung gehort
werden.

Begriindung

Die Uberstellung der verurteilten Person darf nicht von deren Zustimmung abhdngen. Dieser
Rahmenbeschluss muss der verurteilten Person nur ein Recht auf Anhorung gewdhren, das
selbstverstdindlich einen Rechtsanspruch und kein Grundrecht darstellt. Die
Uberstellungsentscheidung ergibt sich aus einer Abwégung im konkreten Fall seitens des
Richters, die sich nach den Zwecken dieses Rahmenbeschlusses richten muss.

Anderungsantrag 20
Artikel 5 Absatz 3

3. Neben den in Absatz 1 genannten
Mafinahmen und Sanktionen darf die in
Artikel 6 genannte Bescheinigung nur
solche Mafinahmen und Sanktionen
enthalten, die von dem jeweiligen
Vollstreckungsstaat nach Absatz 2
mitgeteilt wurden.

3. Neben den in Absatz 1 genannten
MafBnahmen und Sanktionen darf die in
Artikel 6 genannte Bescheinigung nur
solche Bewdiihrungsmafinahmen,
Auflagen oder Weisungen enthalten, die
von dem jeweiligen Vollstreckungsstaat
nach Absatz 2 mitgeteilt wurden.

Anderungsantrag 21
Artikel 6 Absatz 1

1. Das Urteil oder eine beglaubigte
Abschrift des Urteils wird zusammen mit
einer Bescheinigung, fiir die das in
Anhang I wiedergegebene Formblatt zu
verwenden ist, von der zustandigen
Justizbehorde des Ausstellungsstaats
unmittelbar an die zustdandige Justiz-
behorde des Vollstreckungsstaats in einer
Form iibermittelt, die einen schriftlichen
Nachweis unter Bedingungen ermoglicht,
die dem Vollstreckungsstaat die
Feststellung der Echtheit gestatten. Das
Original des Urteils oder eine beglaubigte
Abschrift davon sowie das Original der
Bescheinigung werden dem
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1. Die Bescheinigung, fiir die das in
Anhang I wiedergegebene Muster zu
verwenden ist, wird zusammen mit dem
Urteil oder einer beglaubigten Abschrift
des Urteils und gegebenenfalls der
Entscheidung iiber eine bedingte
Entlassung von der zustindigen
Justizbehorde des Ausstellungsstaats
unmittelbar an die zustidndige
Justizbehdrde des Vollstreckungsstaats in
einer Form tibermittelt, die einen
schriftlichen Nachweis unter Bedingungen
ermoglicht, die dem Vollstreckungsstaat
die Feststellung der Echtheit gestatten. Das
Original des Urteils oder eine beglaubigte
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Vollstreckungsstaat auf Verlangen iiber- Abschrift davon sowie das Original der

mittelt. Samtliche offiziellen Mitteilungen Bescheinigung werden dem
erfolgen ebenfalls unmittelbar zwischen Vollstreckungsstaat auf Verlangen
den genannten zustdndigen Justizbehorden. iibermittelt. Simtliche offiziellen

Mitteilungen erfolgen ebenfalls unmittelbar
zwischen den genannten zustiandigen
Justizbehorden.

Begriindung

Hier wurde der Ausdruck ,,Justizbehorde *“ beibehalten, denn es handelt sich um die
Ubermittlung des ,, Urteils “ (das immer von einem Richter ausgesprochen wird) und der

., Bewdhrungsentscheidung “ (die von einem Richter erlassen werden kann oder auch nicht).
Da es keine ,,organische “ Begriffsbestimmung von ,,zustdndige Justizbehérde ** gibt, muss
eine ,,funktionale * Begriffsbestimmung gewdhlt und eingerdumt werden, dass die zustindige
Justizbehérde der Richter, die Staatsanwaltschaft oder die Verwaltungsbehorde, die
Aufgaben einer zustdindigen Justizbehorde wahrnimmt, sein kann.

Anderungsantrag 22

Artikel 6 Absatz 3
3. Die zusténdige Justizbehdrde des 3. Die zusténdige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats iibermittelt das Urteil Ausstellungsstaats tibermittelt das Urteil
zusammen mit der Bescheinigung jeweils zusammen mit der Bescheinigung und
nur einem Vollstreckungsstaat. jeder Entscheidung iiber eine bedingte
Entlassung jeweils nur einem
Vollstreckungsstaat.

Anderungsantrag 23

Artikel 6 Absatz 5
5. Ist eine Justizbehorde im 5. Ist eine Justizbehorde im
Vollstreckungsstaat, die ein Urteil Vollstreckungsstaat, die ein Urteil
zusammen mit einer Bescheinigung erhilt, zusammen mit einer Bescheinigung und
nicht zustidndig, dieses anzuerkennen, so jeder Entscheidung iiber eine bedingte
iibermittelt sie das Urteil zusammen mit Entlassung erhilt, nicht zustindig, dieses
der Bescheinigung von Amts wegen der anzuerkennen, so iibermittelt sie das Urteil
zustandigen Justizbehorde. Diese zusammen mit der Bescheinigung von
zustandige Justizbehorde des Amts wegen der zustidndigen
Vollstreckungsstaats unterrichtet die Justizbehorde. Diese zustindige
zustandige Justizbehorde des Justizbehorde des Vollstreckungsstaats
Ausstellungsstaats unverziiglich in einer unterrichtet die zustidndige Justizbehorde
Form, die einen schriftlichen Nachweis des Ausstellungsstaats unverziiglich in
ermdglicht, iiber die Ubermittlung des einer Form, die einen schriftlichen
Urteils und der Bescheinigung an die Nachweis ermdglicht, {iber die
RR\688451DE.doc 15/35 PE391.992v02-00
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zustindige Behorde.

Ubermittlung des Urteils und der
Bescheinigung an die zustéindige Behorde.

Anderungsantrag 24
Artikel 7 Absatz 1

1. Die zustidndige Justizbehdrde des
Vollstreckungsstaats erkennt das in
Anwendung des Verfahrens nach Artikel 6
iibermittelte Urteil an und ergreift
unverziiglich alle fiir die Uberwachung der
Bewihrungsmallnahmen und alternativen
Sanktionen erforderlichen MaBBnahmen, es
sei denn, sie beschlief3t, einen der Griinde
fiir die Versagung der Anerkennung und
der Ubernahme der Uberwachung nach
Artikel 9 geltend zu machen.

1. Die zustdndige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats erkennt das in
Anwendung des Verfahrens nach Artikel 6
ibermittelte Urteil an und ergreift
unverziiglich alle fiir die Uberwachung der
BewidhrungsmalBnahmen und der Auflagen
und Weisungen, die die alternative
Sanktion darstellen, erforderlichen
Malnahmen, es sei denn, sie beschlieft,
einen der Griinde fiir die Versagung der
Anerkennung und der Uberwachung nach
Artikel 9 geltend zu machen.

Begriindung

Hier wurde der Ausdruck ,,Justizbehérde *“ beibehalten, denn diese ,, Mitteilungen “ miissen
zwischen ,,Justizbehérden *“ der Mitgliedstaaten erfolgen. Danach teilt gemdfs Artikel 4 jeder
Mitgliedstaat dem Generalsekretariat des Rates mit, welche ,, Behorde * oder ,, Behdrden *
nach seinem innerstaatlichen Recht fiir die Uberwachung und Vollstreckung der Strafen
zustdndig ist bzw. sind (wobei es sich wohlgemerkt nicht um Justizbehdrden handeln muss).
Wie man sieht, muss die ZweckmdpfSigkeit dieses Ausdrucks im Wortlaut des
Rahmenbeschlusses von Fall zu Fall beurteilt werden (vgl. Begriindung zu Artikel 4 Absatz 1

und Artikel 6 Absatz 1).

Anderungsantrag 25
Artikel 7 Absatz 2

2. Sind die BewidhrungsmafBnahmen oder
die alternativen Sanktionen nach ihrer Art
oder Dauer mit den Rechtsvorschriften des
Vollstreckungsstaats nicht vereinbar, so
kann die zustindige Justizbehorde dieses
Staates sie an die nach ithrem eigenen
Recht fiir Straftaten derselben Art
vorgesehenen Bewihrungsmallnahmen
oder alternativen Sanktionen anpassen. Die
angepasste BewdhrungsmaBBnahme oder
alternative Sanktion muss so weit wie
mdglich der im Ausstellungsstaat

PE391.992v02-00

2. Sind die BewidhrungsmafBnahmen oder
die alternativen Sanktionen nach ihrer
Dauer mit den Rechtsvorschriften des
Vollstreckungsstaats nicht vereinbar, so
kann die zustindige Justizbehorde dieses
Staates sie an die nach ihrem eigenen
Recht fiir dhnliche Straftaten bestehenden
Bewéhrungsmalinahmen und Auflagen
und Weisungen, die die alternativen
Sanktionen darstellen, anpassen. Die
angepasste Bewihrungsmafinahme oder
alternative Sanktion muss so weit wie
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verhidngten Bewdhrungsmafinahme oder
alternativen Sanktion entsprechen.

moglich der im Ausstellungsstaat
verhéngten Bewdhrungsmallnahme oder
alternativen Sanktion entsprechen.

Begriindung

Die Unvereinbarkeit von Mafsnahmen oder Sanktionen kann nur in Bezug auf die Dauer und
nicht in Bezug auf die Art beurteilt werden. Aufgrund des Legalitdtsprinzips in Strafsachen ist
die Vorschrift nur so sinnvoll. Und nur so ergibt Artikel 7 Absatz 3 einen Sinn. In der Praxis
widre es sehr schwierig, die Schdrfe angepasster Mafsnahmen bzw. Sanktionen

unterschiedlicher Art zu bewerten.

Anderungsantrag 26
Artikel 7 Absatz 3 a (neu)

3a. Wird eine Bewiihrungsmafinahme
oder alternative Sanktion nach Absatz 2
angepasst, so unterrichtet die zustindige
Justizbehorde des Vollstreckungsstaats
unverziiglich die zustindige Justizbehorde
des Ausstellungsstaats von dieser
Entscheidung. Nach einer derartigen
Unterrichtung kann die zustindige
Justizbehorde des Ausstellungsstaats
beschliefien, die Bescheinigung und das
Urteil sowie gegebenenfalls die
Entscheidung iiber eine bedingte
Entlassung zuriickzuziehen. Hierbei muss
der verurteilten Person das Recht auf
rechtliches Gehor gewiihrt werden.

Begriindung

Da der verurteilten Person bei der Uberstellungsentscheidung das Anhérungsrecht zuerkannt
wird, muss dasselbe Recht auch im umgekehrten Fall (der Aufhebung dieser Entscheidung)

gewdhrt werden.

Anderungsantrag 27
Artikel 9 Absatz 1

1. Die zustindige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats kann die
Anerkennung des Urteils und die
Ubernahme der Zustindigkeit fiir die
Uberwachung der BewihrungsmaBnahmen

RR\688451DE.doc

1. Die zustindige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats kann die
Anerkennung des Urteils oder
gegebenenfalls der Entscheidung iiber
eine bedingte Entlassung und die
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und alternativen Sanktionen ablehnen, Ubernahme der Zustindigkeit fiir die

wenn Uberwachung der BewihrungsmafBinahmen
und alternativen Sanktionen ablehnen,
wenn

Anderungsantrag 28
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe a

a) die Bescheinigung nach Artikel 6 a) die Bescheinigung nach Artikel 6
unvollstdndig ist oder dem Urteil unvollstdndig ist oder dem Urteil oder der
offensichtlich nicht entspricht und nicht Entscheidung iiber eine bedingte
innerhalb einer von der zustdndigen Entlassung offensichtlich nicht entspricht
Justizbehdrde des Vollstreckungsstaats und nicht innerhalb einer von der
gesetzten zumutbaren Frist vervollstdndigt zustidndigen Justizbehorde des

oder berichtigt wurde; Vollstreckungsstaats gesetzten zumutbaren

Frist vervollstidndigt oder berichtigt wurde;

Anderungsantrag 29
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe b
b) die in Artikel 5 dargelegten Kriterien b) die in Artikel 5 dargelegten Kriterien,
nicht erfiillt sind; die die Anforderung des rechtmdifligen

gewohnlichen Aufenthalts im
Vollstreckungsstaat einschliefien, aber
nicht darauf beschrdinkt sind, nicht erfiillt
sind;

Begriindung

Der Vollstreckungsstaat muss der Staat sein, ,,in dem die verurteilte Person ihren
rechtmdfigen gewohnlichen Aufenthalt hat*, folglich muss der Aufenthalt auch ein vom

. ersuchten Staat* im Hinblick auf die Versagung der Anerkennung und der Ubernahme der
Uberwachung zu beriicksichtigendes ,, Kriterium ** sein.

Anderungsantrag 30
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe e

e) die Strafverfolgung oder die e) die Strafe nach dem Recht des
Strafvollstreckung nach dem Recht des Vollstreckungsstaats bereits verjahrt ist;
Vollstreckungsstaats bereits verjdhrt ist

und sich auf eine Handlung bezieht, fiir

die der Vollstreckungsstaat nach seinem

nationalen Recht zustindig ist,
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Begriindung

a) Der Hinweis auf die Verjihrung der Strafverfolgung entfillt, weil es in Wirklichkeit nicht
um die Strafverfolgung, sondern um bereits verhdngte Strafen geht. b) Genau genommen
muss es ,, Verjahrung der Strafe und nicht ,, Verjihrung der Strafvollstreckung *“ heif3en.
Denn wenn eine Strafe vollstreckt wird, verjéihrt sie nicht (genauer gesagt: verjihrt ihre
Vollstreckung nicht), wenn wihrenddessen die Verjihrungsfrist der Strafe erreicht wird.

Anderungsantrag 31
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe 1

1) das Urteil eine medizinisch- 1) das Urteil oder gegebenenfalls die
therapeutische MafBBnahme enthilt, die Entscheidung iiber eine bedingte
unbeschadet des Artikels 7 Absatz 2 vom Entlassung eine medizinisch-
Vollstreckungsstaat gemil3 seinem Rechts- therapeutische Maflnahme enthilt, die
oder Gesundheitssystem nicht tiberwacht unbeschadet des Artikels 7 Absatz 2 vom
werden kann, oder Vollstreckungsstaat gemif seinem

Gesundheitssystem nicht iiberwacht
werden kann, oder

Begriindung

Es ist widersinnig, das Rechtssystem als Grund fiir eine Nichtvollstreckung anzufiihren, denn
gemdf3 Artikel 11 ist auf ,, die Uberwachung |[...] das Recht des Vollstreckungsstaats
anwendbar . Dieser Artikel 11 muss also den Sinn haben, dass der Vollstreckungsstaat, der
verpflichtet ist und sich verpflichtet hat, die in Artikel 5 Absdtze 1 und 2 vorgesehenen
Mafnahmen zu tiberwachen, ein innerstaatliches Gesetz erlassen muss, um diese
Uberwachung zu gewdhrleisten, falls er kein solches Gesetz hat (ansonsten wiirde dieser
Rahmenbeschluss seine praktische Wirkung — die wirksame Vollstreckung solcher Urteile mit
Blick auf die Erreichung der angesprochenen Ziele — verfehlen).

Anderungsantrag 32
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe |

J) im Falle des Artikels 13 Absatz 1 kein entfdllt
Einvernehmen iiber die Anpassung von
Bewdihrungsmafinahmen oder

alternativen Sanktionen erzielt werden

kann.

Begriindung

Die Streichung dieses Buchstaben ergiinzt die Streichung von Artikel 13, der ein Ubermaf3 an
Konsultationen mit sich brdchte, das die Wirksamkeit des Rahmenbeschlusses sehr
problematisch gestalten wiirde.
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Anderungsantrag 33
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe j a (neu)

ja) die Bescheinigung oder das Urteil
Mafinahmen beinhaltet, die in Artikel 5
Absitze 1 und 2 dieses
Rahmenbeschlusses weder aufgefiihrt
noch akzeptiert sind.

Anderungsantrag 34
Artikel 9 Absatz 2

2. Bevor die zusténdige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats in den Fillen des
Absatzes 1 beschlielBt, die Anerkennung
des Urteils und die Ubernahme der
Zustindigkeit fiir die Uberwachung der
Bewihrungsmaflnahmen und alternativen
Sanktionen zu versagen, setzt sie sich auf
geeignete Art und Weise mit der
zustandigen Justizbehorde des
Ausstellungsstaats ins Benehmen und bittet
diese gegebenenfalls um die unverziigliche
Ubermittlung aller erforderlichen
zusétzlichen Angaben.

2. Bevor die zusténdige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats in den Fillen von
Absatz 1 Buchstaben a, b, c, h und i
beschliet, das Urteil oder gegebenenfalls
die Entscheidung iiber eine bedingte
Entlassung nicht anzuerkennen und die
Zustindigkeit fiir die Uberwachung der
Bewihrungsmallnahmen und alternativen
Sanktionen nicht zu iibernehmen, setzt sie
sich auf geeignete Art und Weise mit der
zustdndigen Justizbehorde des
Ausstellungsstaats ins Benehmen und bittet
diese gegebenenfalls um die unverziigliche
Ubermittlung aller erforderlichen
zusétzlichen Angaben.

Anderungsantrag 35
Artikel 10 Absatz 1

1. Die zustindige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats entscheidet innerhalb
einer Frist von 10 Tagen nach Eingang des
Urteils und der Bescheinigung, ob sie das
Urteil anerkennt und die Zusténdigkeit fiir
die Uberwachung der
Bewidhrungsmafinahmen und alternativen
Sanktionen iibernimmt. Sie unterrichtet die
zustindige Justizbehorde des Ausstellungs-
staats unverziiglich in einer Form, die
einen schriftlichen Nachweis ermdglicht,
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1. Die zustdndige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats entscheidet innerhalb
einer Frist von 30 Tagen nach Eingang des
Urteils und der Bescheinigung, ob sie das
Urteil anerkennt und die Zusténdigkeit fiir
die Uberwachung der
Bewidhrungsmafinahmen und alternativen
Sanktionen iibernimmt. Sie unterrichtet die
zustindige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats unverziiglich in einer
Form, die einen schriftlichen Nachweis
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iiber ihre Entscheidung. Die Versagung der
Anerkennung und die Ablehnung der
Ubernahme der Zustindigkeit fiir die
Uberwachung sind zu begriinden.

ermOglicht, liber ihre Entscheidung. Die
Versagung der Anerkennung und die
Ablehnung der Ubernahme der
Zustindigkeit fiir die Uberwachung sind zu
begriinden.

Begriindung

Dies ist eine angemessene Frist.

Anderungsantrag 36
Artikel 10 Absatz 2

2. Ist es der zusténdigen Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats in einem spezifischen
Fall nicht moglich, die Frist nach Absatz 1
einzuhalten, so unterrichtet sie
unverziiglich die zusténdige Justizbehorde
des Ausstellungsstaats in jeder beliebigen
Form und gibt dabei die Griinde fiir die
Verzogerung und die Zeit, die
voraussichtlich fiir eine endgiiltige
Entscheidung benétigt wird, an.

2. Ist es der zusténdigen Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats in einem
Ausnahmefall nicht moglich, die Frist
nach Absatz 1 einzuhalten, so unterrichtet
sie unverziiglich die zustdandige
Justizbehorde des Ausstellungsstaats in
jeder beliebigen Form und gibt dabei die
Griinde fiir die Verzogerung und die Zeit,
die voraussichtlich fiir eine endgiiltige
Entscheidung benoétigt wird, an.

Begriindung

Ubereinstimmung mit Artikel 10 des Rahmenbeschlusses iiber die Anwendung des
Grundsatzes der gegenseitigen Anerkennung auf Urteile in Strafsachen, durch die eine
freiheitsentziehende Strafe oder Mafsnahmen verhdngt wird, fiir die Zwecke ihrer
Vollstreckung in der Europdischen Union. Der Verldngerung der Frist auf 30 Tage liegt auch
die Erwdgung zugrunde, dass es sich hierbei stets um Ausnahmefille handelt.

Anderungsantrag 37
Artikel 11

Auf die Uberwachung der
BewidhrungsmalBnahmen und alternativen
Sanktionen ist das Recht des
Vollstreckungsstaats anwendbar.

Auf die Uberwachung der
BewihrungsmalBnahmen und der Auflagen
und Weisungen, die die alternativen
Sanktionen darstellen, ist das Recht des
Vollstreckungsstaats anwendbar.

Anderungsantrag 38
Artikel 12 Absatz 1
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1. Die zustindige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats ist fiir alle weiteren
im Zusammenhang mit der
Bewéhrungsstrafe, der alternativen
Sanktion oder der bedingten Verurteilung
stehenden Entscheidungen wie die
nachtriigliche Anderung von
Bewidhrungsmafinahmen, den Widerruf der
Aussetzung zur Bewidhrung, die
Straffestsetzung im Falle einer bedingten
Verurteilung oder den Straferlass
zustindig. In Bezug auf diese
Entscheidungen sowie auf alle weiteren
Folgen aus dem Urteil ist das Recht des
Vollstreckungsstaats anwendbar.

1. Die zustindige Behorde des
Vollstreckungsstaats ist dafiir zustindig,
alle weiteren im Zusammenhang mit der
Bewéhrungsstrafe, der alternativen
Sanktion, der bedingten Verurteilung oder
der bedingten Entlassung stehenden
Entscheidungen wie die nachtrigliche
Anderung von Bew#hrungsmaBnahmen,
den Widerruf der Aussetzung zur
Bewihrung, die Straffestsetzung im Falle
einer bedingten Verurteilung oder deren
Widerruf oder das Erloschen der Strafe
zu treffen. In Bezug auf diese
Entscheidungen sowie auf alle weiteren
Folgen aus dem Urteil ist das Recht des
Vollstreckungsstaats anwendbar.

Begriindung

a) In diesem Artikel muss es blof; ,, zustdndige Behdérde * heifsen: Die ,, weiteren
Entscheidungen “, um die es hier geht, konnen in einigen Mitgliedstaaten von Stellen getroffen
werden die keine ,,Justizbehérden * sind (z. B. im Hinblick auf die nachtrigliche Anderung
von Bewdhrungsmafinahmen). b) Zur Festsetzung der Strafe im Falle einer bedingten
Verurteilung muss zuvor die bedingte Verurteilung widerrufen werden. c) Zwecks
sprachlicher Vereinheitlichung ist das ,, Erléschen* dem ,, Straferlass “ vorzuziehen (vgl.

Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe d).

Anderungsantrag 39
Artikel 12 Absatz 2

2. Die zustindige Justizbehérde des
Ausstellungsstaats kann sich die
Zustindigkeit fiir alle weiteren
Entscheidungen im Zusammenhang mit
bedingten Verurteilungen vorbehalten. In
diesem Fall ist das Recht des
Ausstellungsstaats auf alle weiteren Folgen
aus dem Urteil anwendbar.

2. Die zustindige Behorde des
Ausstellungsstaats kann sich die
Zustandigkeit fiir alle weiteren
Entscheidungen im Zusammenhang mit
bedingten Verurteilungen vorbehalten. In
diesem Fall ist das Recht des
Ausstellungsstaats auf alle vorstehend
genannten Entscheidungen und auf alle
weiteren Folgen aus dem Urteil
anwendbar.

Begriindung

Der Staat — gleichgiiltig, ob Ausstellungsstaat oder Vollstreckungsstaat —, der Recht

anwendet, wendet sein eigenes Recht an.

PE391.992v02-00

RR\688451DE.doc



Anderungsantrag 40
Artikel 12 Absatz 3

3. Bei der Umsetzung dieses
Rahmenbeschlusses kann jeder
Mitgliedstaat angeben, dass er als
Vollstreckungsstaat in Einzelfillen die in
Absatz 1 vorgesehene Ubernahme der
Zusténdigkeit ablehnen kann. In diesen
Féllen erfolgt die Entscheidung und
Unterrichtung nach dem in Artikel 10
genannten Verfahren. Die Verpflichtung
nach Artikel 7 Absatz 1 bleibt unberiihrt.

3. Bei der Annahme dieses
Rahmenbeschlusses oder zu einem
spiiteren Zeitpunkt bei der Umsetzung
kann jeder Mitgliedstaat in einer
Erklirung, die dem Generalsekretariat
des Rates notifiziert wird, angeben, dass er
als Vollstreckungsstaat in Kategorien von
Fillen, die von diesem Mitgliedstaat zu
spezifizieren sind, die in Absatz 1
vorgesehene Ubernahme der Zustindigkeit
ablehnt. In diesen Fillen erfolgt die
Entscheidung, Begriindung und
Unterrichtung nach dem in Artikel 10
genannten Verfahren. Die Verpflichtung
nach Artikel 7 Absatz 1 bleibt unberiihrt.
Eine solche Erklirung eines
Mitgliedstaats kann jederzeit
zuriickgenommen werden. Die
Erklirungen bzw. Riicknahmen werden
im Amtsblatt der Europdischen Union
veréffentlicht.

Begriindung

Grundsdtzlich soll die Ablehnung der Ausnahmefall sein. Ansonsten wiirde der
Rahmenbeschluss seine Wirksamkeit und somit seinen Sinn einbiiffen.

Anderungsantrag 41
Artikel 13
Artikel 13 entfillt
Konsultation zwischen den zustindigen
Justizbehorden

1. Beabsichtigt die zustindige
Justizbehorde des Vollstreckungsstaats
eine Anpassung nach Artikel 7 Absiitze 2
und 3, so konsultiert sie zuvor die
zustindige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats zu den angepassten
Bewiihrungsmafinahmen oder
alternativen Sanktionen.

2. Die zustindige Justizbehorde des
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Ausstellungsstaats kann bei der
Ubermittlung des Urteils und der
Bescheinigung nach Artikel 6 auf die in
Absatz 1 genannte Konsultation verzich-
ten. In diesem Fall wird die zustindige
Justizbehorde des Ausstellungsstaats von
der zustindigen Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats iiber alle
Anpassungen nach Artikel 7 Absiitze 2
und 3 nachtriglich unterrichtet.

Begriindung

Artikel 13 entfillt, damit es nicht zu einem Uberma/)’ an Konsultationen kommt, das die
Wirksamkeit des Rahmenbeschlusses sehr problematisch gestalten wiirde. Allerdings sei
darauf hingewiesen, dass gemdfs dem zu Artikel 7 neu hinzugefiigten Absatz 4 die
Bescheinigung vom Ausstellungsstaat zuriickgezogen werden kann, wenn die in diesem Artikel
genannte Anpassung nicht hinnehmbar ist.

Anderungsantrag 42
Artikel 14 Uberschrift

Terminologische Vereinheitlichung, betrifft nicht die deutsche Fassung.

Anderungsantrag 43
Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe a
a) die Anderung der a) die alternativen Sanktionen und die
Bewidhrungsmafinahmen oder der Anderung der Bewédhrungsmallnahmen;

alternativen Sanktion;

Anderungsantrag 44
Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe b
b) den Widerruf der Aussetzung zur b) der Widerruf der Bewiihrungsstrafe und
Bewdihrung; der bedingten Verurteilung;
Anderungsantrag 45

Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe ¢
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c) die Straffestsetzung im Falle einer
bedingten Verurteilung;

c) die Straffestsetzung im Falle einer
bedingten Verurteilung;

Begriindung

Terminologische Vereinheitlichung, betrifft nicht die deutsche Fassung.

Anderungsantrag 46
Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe d

d) das Erloschen der
Bewiihrungsmafinahmen oder der
alternativen Sanktion.

d) das Erloschen der Bewdihrungsstrafen,
der bedingten Verurteilungen oder der
alternativen Sanktionen.

Anderungsantrag 47
Artikel 14 Absatz 1 a (neu)

1a. In Fillen eines Widerrufs der
Bewdiihrungsstrafen, der bedingten
Verurteilungen oder der alternativen
Sanktionen ist aufler in den in Artikel 12
Absiitze 2 und 3 genannten Fiillen der
Vollstreckungsstaat fiir die Vollstreckung
der im Urteil verhiingten Freiheitsstrafe
zustindig.

Anderungsantrag 48
Artikel 14 Absatz 2

2. Die zustidndige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats unterrichtet die
zustindige Justizbehdrde des
Vollstreckungsstaats unverziiglich in einer
Form, die einen schriftlichen Nachweis
ermoglicht, liber alle Umstinde oder
Erkenntnisse, die nach ihrer Auffassung
den Widerruf der Aussetzung zur
Bewihrung oder eine Anderung der
Bewidhrungsmafinahmen oder der
alternativen Sanktion bewirken konnen.

RR\688451DE.doc
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2. Die zustidndige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats unterrichtet die
zustindige Justizbehdrde des
Vollstreckungsstaats unverziiglich in einer
Form, die einen schriftlichen Nachweis
ermoglicht, iiber alle Umstinde oder
Erkenntnisse, die nach ihrer Auffassung
den Widerruf der Aussetzung zur
Bewihrung oder der bedingten
Verurteilung oder eine Anderung der
Bewihrungsmaflnahmen oder der
Auflagen und Weisungen, die die
alternative Sanktion darstellen, bewirken
konnen.
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Anderungsantrag 49
Artikel 14 Absatz 2 a (neu)

2a. Vor der Entscheidung iiber die
Straffestsetzung im Falle einer bedingten
Verurteilung oder iiber den Widerruf der
Aussetzung zur Bewdhrung muss die
verurteilte Person von den Justizbehorden
angehort werden, damit die Wirksamkeit
des Grundprinzips, dass Angeklagten
rechtliches Gehort gewiihrt werden muss,
gewidhrleistet ist.

Begriindung

Zwischen dieser und der in Artikel 15 Absatz 2 genannten Situation muss eine Parallele
bestehen. Der Grundsatz der Anhorung der Angeklagten ist in diesen Fllen ein zwingender
Grundsatz des Strafverfahrensrechts.

Anderungsantrag 50
Artikel 15 Uberschrift

Terminologische Vereinheitlichung, betrifft nicht die deutsche Fassung.

Anderungsantrag 51
Artikel 15 Absatz 1

Terminologische Vereinheitlichung, betrifft nicht die deutsche Fassung.

Anderungsantrag 52
Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a

a) Uiber jeden Verstof3 gegen eine a) Uiber einen Verstof3 gegen eine
BewidhrungsmalBnahme oder alternative BewihrungsmalBBnahme oder gegen die
Sanktion sowie Auflagen und Weisungen, die eine

alternative Sanktion darstellen, sowie

Anderungsantrag 53
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Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer i

i) geeignet ist, eine Anderung der
BewidhrungsmalBnahmen oder der
alternativen Sanktion zu bewirken,

i) geeignet ist, eine Anderung der
BewidhrungsmalBnahmen oder der
Auflagen und Weisungen, die eine
alternative Sanktion darstellen, zu
bewirken,

Anderungsantrag 54
Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer ii

Terminologische Vereinheitlichung, betrifft nicht die deutsche Fassung.

Anderungsantrag 55
Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer iii

ii1) den Widerruf der Aussetzung zur
Bewiéhrung zur Folge haben konnte.

ii1) den Widerruf der Aussetzung zur
Bewihrung und der bedingten
Verurteilung zur Folge haben konnte.

Anderungsantrag 56
Artikel 15 Absatz 3

3. Vor der Entscheidung iiber die
Straffestsetzung im Falle einer bedingten
Verurteilung oder iiber den Widerruf der
Aussetzung zur Bewdhrung muss der
verurteilten Person rechtliches Gehor
gegeben werden. Diesem Erfordernis
kann gegebenenfalls nach dem Verfahren
des Artikels 10 des Ubereinkommens vom
29. Mai 2000 iiber die Rechtshilfe in
Strafsachen zwischen den Mitgliedstaaten
der Europdischen Union' nachgekommen
werden.

T ABL C 197 vom 12.7.2000, S. 3.

3. Vor der Entscheidung iiber die
Straffestsetzung im Falle einer bedingten
Verurteilung oder iiber den Widerruf der
Aussetzung zur Bewdhrung muss die
verurteilte Person von den Justizbehorden
angehort werden, damit die Wirksamkeit
des Grundprinzips, dass Angeklagten
rechtliches Gehor gewiihrt werden muss,
gewdhrleistet ist.

Anderungsantrag 57
Artikel 15 Absatz 4 Buchstabe a
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a) die Anderung der a) die Anderung der

Bewidhrungsmafinahmen oder der BewidhrungsmaBBnahmen oder der

alternativen Sanktion; Auflagen und Weisungen, die die
alternative Sanktion darstellen,

Anderungsantrag 58
Artikel 15 Absatz 4 Buchstabe b

b) den Widerruf der Aussetzung zur b) den Widerruf der Aussetzung zur
Bewihrung; Bewidhrung und der bedingten
Verurteilung;

Anderungsantrag 59
Artikel 15 Absatz 4 Buchstabe ¢

Terminologische Vereinheitlichung, betrifft nicht die deutsche Fassung.

Anderungsantrag 60
Artikel 15 Absatz 4 Buchstabe d

d) das Erloschen der d) das Erloschen der Bewdihrungsstrafe,
Bewdihrungsmafinahmen oder der der bedingten Verurteilung oder der
alternativen Sanktion. alternativen Sanktion.

Anderungsantrag 61
Artikel 15 Absatz 4 a (neu)

4a. Jede Anderung einer
Bewdiihrungsmafinahme oder der
Auflagen oder Weisungen, die alternative
Sanktionen darstellen, durch die
zustindige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats erfolgt unter
gebiihrender Beriicksichtigung von
Artikel 5. Im Falle einer derartigen
Anderung kann die zustindige Behirde
des Vollstreckungsstaats von der
Moglichkeit Gebrauch machen, eine neue
Entscheidung nach Artikel 7 Absatz 2
oder Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe i zu
fiillen.
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Anderungsantrag 62
Artikel 15 Absatz 5

5. Im Falle der Straffestsetzung oder des
Widerrufs der Aussetzung zur Bewdhrung
teilt die zusténdige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats der zustidndigen
Justizbehorde des Vollstreckungsstaats
gleichzeitig mit, ob sie méoglicherweise
beabsichtigt, dem Vollstreckungsstaat

5. Im Falle der Straffestsetzung oder des
Widerrufs der Aussetzung zur Bewdhrung
teilt die zusténdige Justizbehorde des
Ausstellungsstaats der zustdndigen
Justizbehorde des Vollstreckungsstaats
gleichzeitig mit, dass keine
Bewdihrungsmafinahmen mehr iiberwacht
werden miissen.

Anderungsantrag 63
Artikel 15 Absatz 5 Buchstabe a

a) ein Urteil und eine Bescheinigung
nach dem Rahmenbeschluss 2007/.../J1
des Rates” zur Ubernahme der
Vollstreckung der freiheitsentziehenden
Strafe zu iibermitteln oder

* ABL: Bitte Nummer des in Erwigungsgrund 3
genannten Rahmenbeschlusses einfiigen.

entfillt

Anderungsantrag 64
Artikel 15 Absatz 5 Buchstabe b

b) einen Europiiischen Haftbefehl zur
Ubergabe des Verurteilten gemiify dem
Rahmenbeschluss 2002/584/J1 des Rates
vom 13. Juni 2002 iiber den
Europdischen Haftbefehl und die
Ubergabeverfahren wischen den
Mitgliedstaaten’ zu iibermitteln.

TABL L 190 vom 18.7.2002, S. 1.

entfillt

Anderungsantrag 65
Artikel Absatz 6
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6. Ist die Pflicht zur Vollstreckung von
Bewdihrungsmafinahmen oder
alternativen Sanktionen erloschen, so
beendet die zustindige Behorde des
Vollstreckungsstaats die angeordneten
Mafinahmen, sobald sie von der
zustindigen Behdorde des
Ausstellungsstaats hiervon in Kenntnis
gesetzt wird.

6. Sobald sie von der zustindige Behorde
des Ausstellungsstaats hiervon gemidfs
Absatz 5 in Kenntnis gesetzt wird, beendet
die zustindige Behorde des
Vollstreckungsstaats die Uberwachung
und Vollstreckung der
Bewdiihrungsmafinahmen.

Anderungsantrag 66
Artikel 16 Uberschrift

Amnestie und Begnadigung

Amnestie, Begnadigung und
Wiederaufnahme des Verfahrens

Anderungsantrag 67
Artikel 16 Absatz 1 a (neu)

Bei Bewdihrungsstrafen, bedingten
Verurteilungen und alternativen
Sanktionen, deren Uberwachung und
Vollstreckung in den Anwendungsbereich
dieses Rahmenbeschlusses fillt, kann
allein der Ausstellungsstaat iiber Antriige
auf Wiederaufnahme des Verfahrens
entscheiden.

Anderungsantrag 68
Artikel 17

Verlésst die verurteilte Person den
Vollstreckungsstaat und begriindet in
einem anderen Mitgliedstaat ihren
rechtméfigen gewdhnlichen Aufenthalt, so
ibertrigt die zustdndige Justizbehorde des
Vollstreckungsstaats die Zusténdigkeit fiir
die Uberwachung der
Bewidhrungsmafinahmen und alternativen
Sanktionen sowie fiir alle weiteren mit der
Vollstreckung des Urteils im
Zusammenhang stehenden Entscheidungen
wieder auf die zustindige Justizbehorde

PE391.992v02-00

1. Verlasst die verurteilte Person den
Vollstreckungsstaat oder beendet sie ihren
rechtmifigen gewohnlichen Aufenthalt im
Vollstreckungsstaat, so iibertrigt die
zustdndige Justizbehdrde des
Vollstreckungsstaats die Zusténdigkeit fiir
die Uberwachung der
Bewidhrungsmalinahmen und der Auflagen
und Weisungen, die die alternativen
Sanktionen darstellen, sowie fiir alle
weiteren mit der Vollstreckung des Urteils
oder gegebenenfalls der Entscheidung
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des Ausstellungsstaats. iiber eine bedingte Entlassung im
Zusammenhang stehenden Entscheidungen
wieder auf die zustdndige Justizbehorde
des Ausstellungsstaats.

Begriindung

Der Vollstreckungsstaat kann dann die Uberwachung der verurteilten Person nicht mehr
wahrnehmen und muss folglich die Zustindigkeit fiir die Uberwachung an den
Ausstellungsstaat zuriickgeben. Diese Riickgabe muss als Pflicht und nicht als Méglichkeit
verstanden werden.

Anderungsantrag 69
Artikel 17 Absatz 1 a (neu)

la. Eine Ubertragung der Zustindigkeit
gemiify Absatz 1 findet auch statt, wenn
der Ausstellungsstaat die zustindige
Justizbehorde des Vollstreckungsstaats
darum ersucht, weil im Ausstellungsstaat
ein neues Strafverfahren gegen die
Person anhdngig ist.
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BEGRUNDUNG

1. Schon seit langem ist die Européische Union nicht mehr nur ein gemeinsamer
Wirtschaftsraum, sondern auch ein Raum gemeinsamer Werte. Die Union ist sogar in dem
Vorhaben vorangekommen, sich als politische Gemeinschaft zu konstituieren, die das
Aufklarungsideal der erhabenen Wiirde des Menschen verfolgt. Die Europédische Union
konkretisiert die fortschreitende Entstehung einer zwischenstaatlichen politischen
Arbeitsteilung in einem Netz von Organen und eines kosmopolitischen und
anthropozentrischen Rechts.

Wirklich faszinierend ist an der Europdischen Union dieser Weg zum Menschen, zu einem
volker- und generationeniibergreifenden Rechtswesen.

Im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts geht die Freiziigigkeit mit der
Freiziigigkeit der gerichtlichen Entscheidungen durch gegenseitige Anerkennung und auch
mit der polizeilichen und justiziellen Zusammenarbeit einher. Die verschiedenen
Rechtsbereiche einschlieBlich des Strafrechts entziehen sich immer mehr der ,,Feudalisierung*
in den einzelnen Staatsgebieten, um das gemeinsame Ideal eines einheitlichen Rechtswesens
fiir alle zu erreichen. Die Européische Union ist selbst das aulergewohnliche Beispiel einer
politischen Ordnung, die die Konvergenz zwischen dem besonderen Interesse jedes Staates
und dem moralischen Willen eines Justizprojekts entdeckt hat.

Das Strafrecht ist Bestandteil dieser Bewegung fortschreitender wechselseitiger
Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten der Union. Ziel dieses Rahmenbeschlusses ist
es, die soziale Wiedereingliederung einer verurteilten Person zu erleichtern und den
Opferschutz und den Schutz der Gesellschaft zu verbessern sowie im Fall von Straftdtern, die
nicht im Ausstellungsstaat wohnen, die Anwendung geeigneter Bewdhrungsstrafen,
alternativer Sanktionen und bedingter Verurteilungen zu erleichtern. Der Wert dieser
Initiative liegt vor allem darin, dass sie in die justizielle Kultur der Mitgliedstaaten im
Strafrecht eine Praxis einfiihrt, anstelle der Freiheitsstrafe alternative Sanktionen festzusetzen.
Wir alle wissen, dass die Richter dazu neigen, keine alternativen Sanktionen zu verhéngen,
wenn das politische Programm keine Voraussetzungen dafiir schafft, sie in die Praxis
umzusetzen. Die Erleichterung alternativer Sanktionen fordert von vornherein eine
humanitire Kultur des Strafrechts und der Strafen und fordert somit das européische Recht im
Allgemeinen. Sie hebt den angeblichen Widerspruch zwischen dem Recht des Verurteilten
auf Resozialisierung und dem Interesse der Gesellschaft an einer Resozialisierung des
Verurteilten auf. Denn in Wirklichkeit besteht hier kein Widerspruch. Der Status der
Verurteilten ist sogar ein Barometer, an dem man den Stand der Zivilisation und die Qualitat
des Justizwesens jeder politischen Gemeinschaft messen kann. Die Anwendung von
Bewihrungsmalinahmen als Alternative zur Freiheitsstrafe zu fordern ist ein Ziel, das im
europdischen Strafrechtsraum dringend verwirklicht werden muss. Die europdische Politik
muss sich in diesem Bemiihen um Verkniipfung des Strafrechts mit einer Rechtskultur an
allen Fronten engagieren: auf der Ebene der Festlegung der Strafen, der Art und Weise ihrer
Vollstreckung und des Verhiltnisses der Verurteilten zur Gesellschaft allgemein.

2. Die Praxis der gegenseitigen Anerkennung zeigt manchmal Grenzen der Wirksamkeit auf,
die dadurch verursacht werden, dass sich die Harmonisierung der Strafrechtssysteme der
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einzelnen Mitgliedstaaten erst im Anfangsstadium befindet. Der vorliegende
Rahmenbeschluss bietet uns ein Beispiel dafiir. Das Verfahren der Zusammenarbeit bei der
Uberwachung und Vollstreckung alternativer Sanktionen wire viel einfacher, wirksamer und
unproblematischer, wenn die Mitgliedstaaten die gleiche Art von Strafen verhidngten oder
dhnliche justizielle Strukturen oder gar gleichwertigere materielle Strafgesetze und
Strafverfahrensgesetze aufwiesen! [Siehe das Problem der Anpassung ,,unterschiedlicher
MafBnahmen* oder der ,,Instabilitdt der Zustdndigkeiten®, wenn eine Bewdhrungsstrafe
widerrufen oder im Fall einer bedingten Verurteilung die Strafe festgesetzt wird.]

Die Notwendigkeit einer schrittweisen Annidherung des materiellen Strafrechts der
Mitgliedstaaten ist sogar die grundlegende Voraussetzung fiir den Erfolg des Europédischen
Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts. Im Ubrigen findet sich ein ausgezeichnetes
Argument fiir eine zunehmende Harmonisierung der einzelstaatlichen Strafrechtssysteme in
dem grundlegenden Charakter der gemeinsamen Werte von Artikel 6 des Vertrags iiber die
Européische Union; letztlich werden diese Werte zu einem groflen Teil durch strafrechtliche
Vorschriften garantiert.

3. Indessen miissen die Verfahrensvorschriften des Rahmenbeschlusses nach dem derzeitigen
Stand der Dinge strukturiert werden. Deshalb entschied man sich bei der ,,Verteilung* der
Zustindigkeiten zwischen dem Ausstellungsstaat und dem Vollstreckungsstaat — aus Griinden
der Legalitét, Eindeutigkeit und Rechtssicherheit — fiir die Regel, wonach der Staat, der eine
bestimmte Befugnis wahrnimmt, dabei sein eigenes Recht anwendet (vgl. Artikel 12 Absatz
2).

Analog zu dieser Losung wurde die Notwendigkeit beibehalten, ausdriicklich auf den
Grundsatz des kontradiktorischen Verfahrens in Féllen des Widerrufs der Bewédhrungsstrafe
und der Straffestsetzung bei der bedingten Verurteilung als zwingender Grundsatz bei diesen
Verfahren hinzuweisen [vgl. Artikel 14 Absatz 2 a (neu)]. Ebenso wurde es als zweckmiBig
erachtet, im Rahmenbeschluss bei der Bezugnahme auf die Werte des Vertrages auf die
einzelstaatlichen Verfassungen hinzuweisen (vgl. Artikel 3). Die Grundrechte bediirfen einer
stetigen Optimierung, der Katalog der Grundrechte der Union und diejenigen der
Mitgliedstaaten miissen also als erweiterbare Kataloge in einer Beziehung wechselseitiger
Ergénzung verstanden werden.

Auf diesem Weg wurde auch versucht, einen Beitrag zur Frage der Zustimmung bei der
Initiative zur Ubertragung der Zustindigkeit fiir die Uberwachung und Vollstreckung zu
leisten (vgl. Artikel 5 Absatz I a). Die Option der Ubertragung ist kein Grundrecht der
verurteilten Person (gerade weil es sich um eine bereits verurteilte Person handelt und die
Klérung von Fristen und Verfahrensschritten auch eine Frage der Legitimitét der Justiz ist).
Deshalb héingt die Ubertragung nicht von einer Zustimmung ab. Was hier vorliegen muss, ist
eine — maflgebliche — gerichtliche Abwiagung, die sich an den Zwecken des
Rahmenbeschlusses und an der Gewéhrung eines Anhdrungsrechts fiir die verurteilte Person
orientiert, denn die Anhorung stellt einen unverzichtbaren Bestandteil dieser Abwagung dar.

Im Ubrigen wird im Interesse dieser Wirksamkeit hier auch vorgeschlagen, die Ablehnung

durch den Vollstreckungsstaat ausdriicklich zum Ausnahmefall zu erkléren (vgl. Artikel 12
Absatz 3).
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Ferner wurde vorgezogen, eine Begriffsbestimmung des ,,rechtméfigen gewohnlichen
Aufenthalts* einzubeziehen, die die wiederholte Charakterisierung durch die Rechtsprechung
des Gerichtshofs der Europédischen Gemeinschaften aufgreift [vgl. Artikel 2 Buchstabe g a

(neu)].

Wie bereits erwéhnt, bot der Bericht Gelegenheit, die Zuweisung bzw. Verteilung der
Zustandigkeiten zwischen dem Ausstellungsstaat und dem Vollstreckungsstaat bis ins
Einzelne zu kldren. Die Eindeutigkeit dient der fiir das Strafrecht unabdingbaren
Rechtssicherheit und RechtmifBigkeit. Deshalb wird die Anpassung der MaBBnahmen durch
den Vollstreckungsstaat in Bezug auf die Art der Maflnahmen abgelehnt (vgl. Artikel 7 Absatz
2). Nur die Anpassung der Dauer und gegebenenfalls der Art der Vollstreckung erweist sich
als vereinbar mit den typischen Merkmalen der strikten Legalitdt im Strafrecht.

4. SchlieBlich wird betont, dass die Initiative Frankreichs und Deutschlands zu diesem
Rahmenbeschluss im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts ein sehr
begriilenswertes Signal darstellt. Sie zeigt, dass die europdische Realitdt bereits im Lichte des
Gedankens einer verstirkten politischen und rechtlichen Integration der Union verstanden
wird. Und sie belegt, dass die Humanisierung des Strafrechts Eingang in das europdische
Rechtswesen findet; ein Verstindnis der Justiz auf der Grundlage des unteilbaren Werts der
Menschheit, in der jedes Individuum, selbst eine verurteilte Person, als Zweck an sich, als
einziges und unwiederholbares Wesen betrachtet wird.
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